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ANNEX II

Quanties màximes de les prestacions econòmiques 
per grau i nivell per a l’any 2007

Graus i nivells

Prestació 
econòmica 
vinculada 
al servei

–
Euros 

mensuals

Prestació 
econòmica 

per a atencions 
en l’entorn 

familiar
–

Euros 
mensuals

Prestació 
econòmica 

d’assistència 
personal

–
Euros 

mensuals

    

Grau III. Nivell 2 . . . . . 780 487 780
Grau III. Nivell 1 . . . . . 585 390 585

MINISTERI D’AGRICULTURA, 
PESCA I ALIMENTACIÓ

 11449 REIAL DECRET 662/2007, de 25 de maig, sobre 
selecció i reproducció de bestiar equí de races 
pures. («BOE» 138, de 9-6-2007.)

La Directiva del Consell 90/427/CEE, de 26 de juny
de 1990, relativa a les condicions zootècniques i genealò-
giques que regulen els intercanvis intracomunitaris 
d’èquids, constitueix la base en la qual es recolza la legis-
lació comunitària sobre selecció i reproducció de races de 
bestiar equí, amb un especial tractament dels llibres 
genealògics. Els criteris i requisits per al reconeixement 
oficial de les associacions de criadors els preveu la Deci-
sió 92/353/CEE de la Comissió, d’11 de juny de 1992, per la 
qual s’estableixen els criteris per a l’autorització o el reco-
neixement de les organitzacions i associacions que portin 
o creïn llibres genealògics per a èquids registrats.

Dins d’aquest marc, mitjançant el Reial decret 
1026/1993, de 25 de juny, sobre selecció i reproducció de 
bestiar equí de races pures, es va incorporar al nostre 
ordenament la Directiva esmentada. Aquesta norma va 
ser derogada mitjançant el Reial decret 1133/2002, de 31 
d’octubre, pel qual es regula en l’àmbit de les races equi-
nes el règim jurídic dels llibres genealògics, les associaci-
ons de criadors i les característiques zootècniques de les 
diferents races, que, mantenint els criteris comunitaris, 
estableix les condicions zootècniques i genealògiques 
dels èquids de pura raça i èquids registrats, el règim jurí-
dic referent a la gestió dels llibres genealògics, els proce-
diments i criteris d’inscripció i les pautes per a la selecció 
de reproductors.

En funció de l’evolució favorable d’aquest sector, 
posada de manifest per l’increment del cens registrat en 
llibres genealògics, la millora de la qualitat i per la projec-
ció internacional dels èquids criats a Espanya, tant de 
races pròpies com foranes, correspon modificar la norma-
tiva esmentada, fet que, d’una altra banda, permetrà equi-
parar la normativa reguladora en matèria de selecció i 
reproducció amb l’existent per a la resta d’espècies rama-
deres. Així, es liberalitza el règim dels llibres gestionats 
per un servei oficial per tal que els puguin gestionar les 
associacions reconegudes amb aquestes finalitats, sem-
pre que compleixin els requisits que preveu aquesta dis-
posició i s’estableixen algunes obligacions per garantir 
l’adequada gestió de les races, evitant que la possible 
dispersió de criteris entre les associacions pugui compro-
metre la correcta aplicació dels programes de millora.

Així mateix, la normativa comunitària pretén assolir 
un desenvolupament racional de la producció d’èquids i 
incrementar-ne la productivitat i la qualitat, raó per la qual 
regula els criteris zootècnics dels èquids registrats i del 
seu material genètic, per garantir el lliure comerç i les 
importacions, de tal manera que les transaccions entre 
països es duguin a terme harmonitzadament i que no es 
limitin o obstaculitzin per raons zootècniques les inscrip-
cions en els llibres genealògics i el reconeixement d’asso-
ciacions, per la qual cosa cal una normativa que aporti 
uns criteris comuns que reforcin les garanties zootècni-
ques, i es faciliti així el comerç exterior i la incorporació 
als programes de millora d’animals que ja presenten un 
valor afegit.

En la tramitació d’aquest Reial decret han estat con-
sultades les entitats representatives dels interessos dels 
sectors afectats i les comunitats autònomes.

En virtut d’això, a proposta de la ministra d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentació, amb l’aprovació prèvia del 
ministre d’Administracions Públiques, d’acord amb el 
Consell d’Estat i amb la deliberació prèvia del Consell de 
Ministres en la reunió del dia de maig de 2007,

D I S P O S O :

CAPÍTOL I

Disposicions generals

Article 1. Objecte.

Aquest Reial decret té per objecte establir:

a) El règim jurídic del reconeixement oficial de les 
associacions de criadors d’èquids registrats per portar o 
gestionar llibres genealògics.

b) Les condicions zootècniques i genealògiques que 
regulen els intercanvis comunitaris d’èquids, i les impor-
tacions de tercers països.

c) El règim jurídic dels llibres genealògics d’èquids, 
així com els criteris d’inscripció en els llibres dels animals 
i de selecció de reproductors.

Article 2. Definicions.

Als efectes del present Reial decret s’entén com a:

a) Èquid: l’animal domèstic de l’espècie equina o 
asinal, o l’animal obtingut de l’encreuament d’aquestes 
espècies.

b) Èquid registrat: l’èquid inscrit o registrat en un lli-
bre genealògic o que pugui ser-ne, identificat mitjançant 
el document a què es refereix l’article 22.3. Els èquids 
registrats són considerats de raça pura.

c) Llibre genealògic: qualsevol llibre, registre, fitxer 
o sistema informàtic portat per una associació recone-
guda oficialment, en què s’inscriguin o registrin els èquids 
de cada raça, fent-hi esment de tots els seus ascendents 
coneguts.

d) Control tècnic d’una raça: tasca de supervisió i 
verificació de l’adequada estructura i gestió del llibre 
genealògic i del programa de millora de les races pures 
equines, que du a terme l’autoritat competent.

e) Programa de millora: conjunt d’actuacions siste-
matitzades, dissenyades i desenvolupades per a la con-
servació, la selecció i l’avaluació genètica dels millors 
animals d’una raça, a través del control de rendiments, 
per destinar-los a la reproducció, d’acord amb uns deter-
minats caràcters desitjables definits pels objectius de cria 
d’aquesta raça, amb la finalitat que aquests caràcters 
siguin transmesos a la descendència.
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Article 3. Races pures equines.

1. Aquesta regulació és aplicable a les races pures 
equines incloses en el Catàleg oficial de races de bestiar 
d’Espanya, així com les races cavall d’esport espanyol, 
bretó, postier-bretó, perxeró i ardenès i èquids registrats 
que, als efectes de la present disposició, són considerats 
de raça pura.

2. Tenen la consideració de races d’àmbit nacional 
aquelles els exemplars de les quals estan distribuïts en 
tres comunitats autònomes, com a mínim, sempre que el 
cens en la comunitat autònoma predominant no passi del 
seixanta per cent del total de reproductores.

3. Les comunitats autònomes han d’establir els crite-
ris de puresa determinants de les races del seu àmbit, 
d’acord amb el que preveu aquest Reial decret.

CAPÍTOL II

Reconeixement oficial d’associacions de criadors

Article 4. Reconeixement d’associacions per portar els 
llibres genealògics.

1. El reconeixement oficial de les associacions de 
criadors per portar els llibres genealògics l’ha d’efectuar 
l’autoritat competent a sol·licitud d’aquestes associa-
cions.

2. Les associacions reconegudes només poden ges-
tionar els llibres de les races a les quals representin i res-
pecte de les quals hagin obtingut el reconeixement ofi-
cial.

Article 5. Requisits per al reconeixement de les associa-
cions.

1. Sense perjudici del que preveu aquest article, el 
reconeixement de les organitzacions i associacions que 
portin o creïn llibres genealògics està subordinat al res-
pecte dels principis que estableix l’organització o l’associ-
ació que porti el llibre genealògic d’origen de la raça, 
d’acord amb la normativa i reglamentació tècnica nacio-
nal i internacional.

2. Les associacions es reconeixen si compleixen, 
almenys, els requisits següents:

a) Tenir personalitat jurídica.
b) No tenir ànim de lucre.
c) Disposar dels mitjans següents:

1r Personal suficient i qualificat per tenir cura del 
bon desenvolupament de les funcions pròpies del llibre o 
llibres genealògics que ha d’incloure, com a mínim, un 
director tècnic del llibre genealògic que sigui titulat uni-
versitari amb coneixements i formació en matèria zootèc-
nica.

2n Equip i material informàtic o mecànic adequats a 
les funcions que s’han de desenvolupar, especialment per 
al tractament de dades.

3r Models d’impresos normalitzats per a l’informe i 
el tractament de dades dins els diferents registres.

d) Tenir prou recursos econòmics per gestionar lli-
bres genealògics, segons el cens de la raça i la seva distri-
bució territorial.

e) Posseir uns efectius mínims d’animals i de cria-
dors que permetin portar a terme un programa de millora, 
en nombre igual o superior al que estableixi, si s’escau, la 
reglamentació aplicable a cada raça.

f) Disposar d’una base de dades informàtica per 
ordenar i difondre les dades referents als èquids regis-
trats.

g) Acreditar que té mitjans per realitzar els controls 
analítics de filiació, que inclogui la disponibilitat de serveis 

laboratorials a aquests efectes, propis o aliens, homolo-
gats pel Laboratori nacional d’acord amb l’article 25.

h) Aportar els criteris zootècnics o reglamentació 
que ha d’utilitzar per a la gestió del llibre genealògic i el 
programa de millora, avalat per un departament de genè-
tica o entitat científica especialitzada, incloent-hi 
almenys:

1r Prototip racial.
2n Identificació dels animals.
3r Requisits genealògics i estructura del llibre.
4t Utilització de les dades genealògiques i dels 

reproductors amb fins selectius i sistemes de valoració i 
qualificació de les dades.

5è Esquema de selecció o conservació de la raça 
amb objectius de cria definits.

6è Criteris d’utilització o, si s’escau, limitació, dels 
mètodes de reproducció, natural o assistida.

7è Procediment per als controls de filiació.

i) Garantir en els seus estatuts o norma interna de 
funcionament que en l’exercici de les activitats pròpies de 
l’associació no es pot produir cap discriminació entre els 
socis o entre els socis i els altres ramaders, i que qualse-
vol criador que ho vulgui i compleixi les condicions exigi-
bles pot integrar-se en l’associació.

Article 6. Competència.

1. L’autoritat competent per al reconeixement de les 
associacions per portar els llibres és:

a) El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, 
quan l’associació sol·licitant, sent d’àmbit nacional, ho 
sol·liciti per a la gestió d’un llibre genealògic d’una raça 
equina d’àmbit nacional d’acord amb l’article 3.2.

b) En la resta dels casos, la comunitat autònoma en 
què radiqui la raça.

2. Quan el reconeixement oficial de l’associació per 
portar el llibre genealògic correspongui al Ministeri 
d’Agricultura, Pesca i Alimentació, el termini màxim en 
què s’ha de dictar i notificar la resolució expressa és de 
sis mesos a comptar de l’entrada de la sol·licitud en 
aquest Ministeri.

Transcorregut el termini esmentat sense rebre la cor-
responent notificació, la sol·licitud de reconeixement 
s’entén estimada i la sol·licitant reconeguda, llevat que no 
tingui els requisits essencials per a això, segons el que 
disposa l’article 62.1.f) de la Llei 30/1992, de 26 de novem-
bre, de règim jurídic de les administracions públiques i 
del procediment administratiu comú.

Article 7. Concurrència d’associacions.

1. Quan hi hagi una associació reconeguda per por-
tar un llibre d’una raça pura i qualsevol altra associació 
sol·liciti el seu reconeixement per portar un llibre de la 
mateixa raça, aquesta ha d’acreditar que representa, com 
a mínim, el 25 per cent dels ramaders de la raça i que 
inclou, almenys, el 30 per cent del cens de reproductores 
inscrites i, en el cas de les associacions el reconeixement 
de les quals és competència del Ministeri d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació, ha de tenir una distribució geogràfica 
representativa de la implantació de la raça a escala nacio-
nal.

2. No obstant el compliment dels requisits anteriors, 
l’autoritat competent pot denegar el reconeixement quan 
aquest pugui posar en perill el programa de millora que 
dugui a terme l’associació ja reconeguda, o comprome-
tre’n el funcionament, per incompatibilitats de criteris 
zootècnics, per falta de connexions en la base de dades de 
la raça o per la disminució del cens mínim necessari per 
garantir-ne la viabilitat, d’acord amb la reglamentació ofi-
cialment aprovada i la situació de cada raça.
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Article 8. Obligacions de les associacions.

Les associacions reconegudes han de gestionar els 
llibres genealògics com disposa aquest Reial decret i la 
seva normativa de desplegament, i han de complir, a més, 
les obligacions següents:

a) Informar a requeriment de l’autoritat competent, 
com a mínim anualment, del funcionament del llibre de 
què es tracti i del programa de millora, així com de la 
informació de la base de dades que preveu l’article 9 i les 
incidències d’interès esdevingudes en relació amb la raça, 
especialment pel que fa al seu cens, expansió nacional i 
internacional, proves de qualificació i selecció, certàmens 
i, si s’escau, els reglaments aplicables.

b) Facilitar l’accés a les seves bases de dades relati-
ves als llibres genealògics i al programa de millora, 
necessaris per constituir la base de dades única per cada 
raça, segons el que disposa l’article 9.

c) Dur a terme un programa de millora per a cada 
una de les races de les que gestionin llibres genealògics, 
que ha de ser presentat al Ministeri d’Agricultura, Pesca i 
Alimentació perquè l’aprovi o, si s’escau, a la comunitat 
autònoma que va atorgar-ne el reconeixement oficial.

d) Realitzar publicacions, butlletins informatius i la 
divulgació de la informació del llibre genealògic, i altres 
activitats relatives a la raça, com també la difusió de la 
millora.

e) Prestar els serveis del llibre genealògic sense dis-
criminació a qualsevol titular d’un èquid de raça pura que 
ho sol·liciti, sigui soci o no ho sigui, i independentment de 
la ubicació.

f) Acreditar el funcionament del llibre de què es tracti 
i del programa de millora, d’acord amb els criteris tècnics 
o científics imperants en cada moment.

Article 9. Bases de dades.

1. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació ha 
de constituir una base de dades única per a cada raça en 
la qual han de figurar les dades relatives als llibres gene-
alògics que gestionin les associacions oficialment recone-
gudes pel Ministeri esmentat i la informació relativa als 
programes de millora.

2. Cada associació reconeguda ha de disposar d’una 
base de dades que aglutini la informació següent:

a) El llibre o llibres genealògics que gestionin amb 
les dades dels animals.

b) Els resultats de la valoració de reproductors i del 
programa de millora.

c) Els resultats dels controls de rendiments.
d) La relació de criadors amb els seus efectius.
e) Qualsevol altra dada d’interès per a la conservació 

i foment de la raça.

3. Les associacions han de donar accés a les seves 
bases de dades a les administracions públiques, a cada 
criador o propietari i als altres ciutadans que acreditin un 
dret o interès legítim, sense perjudici de la deguda protec-
ció de les dades de caràcter personal d’acord amb la Llei 
orgànica 15/1999, de 13 de desembre, de protecció de 
dades de caràcter personal.

En cas que hi hagi associacions que gestionin llibres 
corresponents a una mateixa raça, han d’integrar les 
seves dades en una sola base de dades gestionada per 
una de les associacions, o per un tercer designat per totes 
dues amb l’autorització de l’autoritat competent o, alter-
nativament, han de transmetre les dades que consten en 
les seves bases a l’autoritat competent, perquè els inclo-
gui en una base de dades comuna a cada raça.

4. Per a diferents races l’objectiu de selecció de les 
quals pugui ser comú a totes, es poden constituir bases 
informàtiques comunes que integrin la informació dels 
animals que participin en els programes de millora apro-

vats, basant-se en les dades, actualitzades periòdicament, 
que les bases proporcionin.

Article 10. Extinció del reconeixement.

L’autoritat competent corresponent pot declarar extin-
git el reconeixement d’una associació quan es doni, com 
a mínim, alguna de les circumstàncies següents:

a) Que l’associació deixi de complir algun dels requi-
sits per al reconeixement que estableix l’article 5.

b) Que l’associació incompleixi reiteradament qual-
sevol de les obligacions que regula l’article 8.

Article 11. Associacions de segon grau.

1. Les administracions públiques han de promoure 
la constitució de federacions o associacions de segon 
grau, que integrin associacions que hi hagi per a les 
mateixes races o diferents, per portar o coordinar llibres 
genealògics.

2. En cas que alguna o algunes de les associacions 
que s’integrin ja estigui reconeguda per portar llibres 
genealògics, poden decidir si la integració produïda és 
per portar un llibre únic o per coordinar cadascun dels 
llibres de les associacions que s’integren.

Article 12. Comunicació de dades.

1. Les comunitats autònomes han de comunicar al 
Ministeri d’Agricultura Pesca i Alimentació els reconeixe-
ments oficials de les associacions que efectuïn, així com 
les resolucions de desestimació o d’extinció del reconei-
xement.

2. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació ha 
de traslladar les dades que preveu l’apartat anterior, així 
com els reconeixements oficials de les associacions que 
efectuï el Ministeri esmentat, juntament amb les denega-
cions o revocacions d’aquestes associacions, a la Comis-
sió Europea.

Article 13. Registre general d’associacions.

El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació ha de 
disposar d’un registre general d’associacions de criadors 
d’èquids de races pures on s’han d’incloure totes les que 
hagin obtingut el reconeixement oficial d’acord amb el 
que regula aquest Reial decret.

Article 14. Reglamentacions zootècniques específiques.

1. Les reglamentacions zootècniques específiques, 
inclosos els criteris d’inscripció, qualificació i filiació dels 
animals, el programa de millora i la utilització o, si s’es-
cau, limitació dels mètodes de reproducció, aportades 
amb la sol·licitud d’acord amb el que estableix l’arti-
cle 5.2.h), han de quedar aprovades, si s’escau, per l’au-
toritat competent, amb l’informe del departament de 
genètica o l’entitat científica especialitzada correspo-
nent, en el moment en què s’atorgui el reconeixement 
oficial sol·licitat.

2. Les races no autòctones que es regeixen per les 
normatives d’origen dictades per organismes internacio-
nals s’han d’atenir als criteris que estableixen els organis-
mes esmentats.

Article 15. Control tècnic.

1. La Direcció General de Ramaderia del Ministeri 
d’Agricultura, Pesca i Alimentació ha d’efectuar el control 
tècnic dels llibres genealògics i la supervisió del funciona-
ment de les associacions de criadors de races pures equi-
nes reconegudes oficialment pel Ministeri, i a aquest 
efecte pot designar l’inspector o els inspectors de raça 
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corresponents, que ha de tenir la condició de funcionari. 
Així mateix, en els casos que preveu la normativa aplica-
ble, ha de coordinar les actuacions de control tècnic que 
afectin associacions, llibres genealògics, programes de 
millora o activitats relatives a més d’una comunitat autò-
noma, d’acord amb les autoritats competents de les 
comunitats autònomes de què es tracti.

2. Les comunitats autònomes també han de dur a 
terme aquestes funcions respecte de les associacions que 
estiguin reconegudes per aquestes.

Article 16. Àmbit del control tècnic.

1. L’inspector de raça designat per l’autoritat compe-
tent té com a missió verificar i supervisar la gestió dels 
llibres genealògics i l’aplicació del programa de millora 
per garantir el compliment de la reglamentació zootèc-
nica específica, així com l’aplicació correcta de les sub-
vencions públiques per a la conservació, la selecció i el 
foment de les races ramaderes pures.

2. L’inspector de raça ha d’exercir, com a mínim, les 
funcions següents:

a) Efectuar el control tècnic de l’aplicació de les nor-
mes establertes per a cada raça, tant a nivell nacional com 
internacional, i comprovar que els èquids que provenen 
d’altres països compleixen els requisits per ser inscrits en 
els llibres genealògics espanyols.

b) Inspeccionar l’aplicació de les regles per a la ins-
cripció d’èquids en els llibres genealògics, el control de 
rendiments i el programa de millora, per comprovar l’apli-
cació de les normes corresponents.

3. Vistos els resultats del control efectuat, es poden 
iniciar, com a mínim, les actuacions següents:

a) Proposar les actuacions en matèria de gestió dels 
llibres genealògics que hagin de ser reexaminades.

b) Proposar la declaració d’extinció del reconeixe-
ment d’una associació per a la gestió dels llibres genealò-
gics per l’incompliment dels requisits i les obligacions 
que el van determinar o per l’aplicació inadequada de la 
reglamentació zootècnica de la raça.

CAPÍTOL III

Intercanvis intracomunitaris i importacions 
de tercers països

Article 17. Intercanvis intracomunitaris d’èquids.

1. Quan un èquid registrat procedent d’un altre país 
de la Unió Europea sigui traslladat a Espanya, ha de ser 
inscrit en un llibre genealògic de la seva raça gestionat a 
Espanya, tret d’excepció convinguda de mutu acord 
entre les dues associacions oficialment reconegudes de 
què es tracti, o entre l’associació espanyola oficialment 
reconeguda i el servei oficial de l’altre país de la Unió 
Europea.

2. Si els estatuts de les associacions ho permeten, el 
nom d’origen de l’èquid pot anar precedit o seguit d’un 
altre nom, fins i tot amb caràcter provisional, amb la con-
dició que el nom d’origen es mantingui entre parèntesis, 
durant la vida de l’èquid de què es tracti, i que s’indiqui el 
seu país de naixement per mitjà de les sigles reconegudes 
en els acords internacionals.

Article 18. Comerç intracomunitari d’esperma, òvuls i 
embrions d’èquids de raça pura.

L’esperma, els òvuls i els embrions dels èquids de raça 
pura que es comercialitzin han d’anar acompanyats d’un 
certificat zootècnic d’origen i d’identificació, expedit per 
l’associació oficialment reconeguda de què es tracti, que 
s’ha de redactar, com a mínim, en castellà i en la llengua 

del país de destinació, i conforme al model que fixa la 
Decisió 96/79/CE de la Comissió, de 12 de gener de 1996, 
per la qual s’estableixen els certificats zootècnics relatius 
a l’esperma, als òvuls i als embrions dels èquids regis-
trats.

Article 19. Importacions d’èquids procedents de països 
tercers.

Sense perjudici del que preveu el Reial decret 52/1995, 
de 20 de gener, que estableix els principis relatius a les 
condicions zootècniques i genealògiques aplicables a la 
importació d’animals, esperma, òvuls i embrions proce-
dents de països tercers, les importacions d’èquids, per a 
la seva inscripció d’aquests en el llibre genealògic de què 
es tracti, han de complir els requisits següents:

a) Comunicació prèvia de la importació a l’associa-
ció reconeguda oficialment per portar el llibre genealògic 
on s’inscriuran.

b) Aportació del document d’acompanyament que 
preveu la normativa aplicable de la Unió Europea o, si 
s’escau, el certificat d’exportació emès per l’associació 
reconeguda oficialment per portar llibres genealògics que 
gestioni el llibre genealògic d’origen o, si s’escau, el ser-
vei oficial corresponent.

c) Verificació de la identitat de l’èquid importat per 
l’associació reconeguda oficialment per portar llibres 
genealògics que gestioni el llibre genealògic d’origen.

d) Compliment de les condicions per a la inscripció 
en el llibre genealògic d’aquesta raça.

Article 20. Convenis per a la inclusió d’animals de pura 
raça d’altres països.

1. Les associacions oficialment reconegudes per por-
tar el llibre genealògic de què es tracti poden subscriure 
acords amb els serveis oficials o les associacions de cria-
dors d’altres països per tal d’incloure els seus animals en 
el llibre genealògic corresponent al nostre país, sempre 
que aquestes associacions estiguin legalment constituï-
des d’acord amb la normativa interna del país de què es 
tracti, i garanteixin el compliment dels criteris que esta-
bleix la present disposició per a la inscripció dels ani-
mals.

2. A fi de subscriure aquests acords, és preceptiu 
l’informe favorable de l’autoritat competent corresponent 
que doni suport a la conformitat dels criteris i principis 
pels quals es regeixen els serveis oficials o les associaci-
ons de criadors de l’altre país amb la normativa aplicable 
a Espanya per garantir la inscripció correcta dels ani-
mals.

CAPÍTOL IV

Llibres genealògics

Article 21. Divisió dels llibres genealògics.

1. Qualsevol llibre genealògic ha d’estar integrat, 
com a mínim, per un registre de naixements i un registre 
principal.

2. En el registre de naixements s’han d’inscriure els 
èquids dels dos sexes nascuts de reproductors perta-
nyents al registre principal o al registre auxiliar, en cas 
que hi hagi aquest últim, i que hagin complert les condici-
ons de l’article 23.

3. En el registre principal s’han d’inscriure els exem-
plars que procedeixin del registre de naixements, com-
pleixin les condicions establertes, si s’escau, per a cada 
raça i hagin complert 3 anys o, si correspon, l’edat exigida 
en la normativa pròpia de cada raça.
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Dins d’aquest registre hi pot haver determinats regis-
tres especials, llevat de previsió expressa diferent de la 
normativa internacional o, si s’escau, nacional, pròpia de 
la raça.

4. A més, excepte en els supòsits en què, de confor-
mitat amb la normativa internacional, no sigui possible, 
es poden constituir els registres següents, que s’han 
d’ajustar a la reglamentació específica de cada raça:

a) Registre auxiliar: per als èquids o els seus descen-
dents que, o bé tenen alguna genealogia desconeguda, o 
bé no van ser registrats en el seu moment per rebre la 
qualificació de «no apte» per a la reproducció o per altres 
circumstàncies, però que superin l’examen de qualificació 
previst per a cada raça i demostrin per ells mateixos o 
pels seus descendents unes qualitats morfològiques i fun-
cionals notables.

Els descendents d’aquests animals poden accedir al 
registre de naixements, si els animals esmentats es repro-
dueixen amb reproductors del registre principal, en les 
condicions que es determinin per a cada raça.

b) Registre fundacional: per a llibres genealògics de 
nova creació, que no tenen exemplars registrats, en el 
qual s’han d’incloure els animals que compleixin les 
característiques mínimes establertes per reglament o, si 
s’escau, per a llibres genealògics establerts anteriorment 
que, segons el parer de l’autoritat competent, tenen amb 
un nombre escàs d’efectius inscrits, per la qual cosa es fa 
necessària la seva reobertura als animals que compleixin 
les característiques esmentades.

c) Registre de mèrits: en què s’han d’inscriure els 
animals que hagin demostrat unes qualitats morfològi-
ques i funcionals excel·lents, segons la reglamentació 
específica de cada raça.

Article 22. Identificació dels èquids.

1. Els èquids de races pures equines han de ser res-
senyats després del seu naixement. La ressenya l’ha de 
fer un veterinari designat per l’associació oficialment 
reconeguda per portar el llibre genealògic de la raça cor-
responent o, si s’escau, per la comunitat autònoma on es 
faci la ressenya, preferentment a peu de mare i abans del 
deslletament, i s’ha de completar amb la implantació d’un 
sistema electrònic d’identificació adequat a la normativa 
UNE-ISO 11784 i UNE-ISO 11785, i amb la presa de mos-
tres, si s’escau, per dur a terme l’anàlisi dels seus marca-
dors genètics.

La ressenya es pot actualitzar, en el cas d’animals que 
es qualifiquin per a la reproducció, en l’esmentat acte 
qualificatiu, o a sol·licitud del ramader, en qualsevol 
moment, en especial en el cas d’èquids importats, per a 
més exactitud i concordança del contingut del registre 
amb les característiques dels èquids.

2. No obstant això i sempre que ho prevegi la regla-
mentació específica, la presa de mostres per a l’anàlisi de 
marcadors genètics es pot fer per mostreig significatiu o 
incloure només la realització de l’anàlisi de marcadors 
genètics del pare.

3. Els èquids registrats ha d’anar acompanyats, per 
al seu moviment, d’un document d’identificació conforme 
al model que preveuen la Decisió 93/623/CEE de la Comis-
sió, de 20 d’octubre de 1993, per la qual s’estableix el 
document d’identificació (passaport) que ha d’acompa-
nyar els èquids registrats i la Decisió 2000/68/CE, de la 
Comissió, de 22 de desembre de 1999, per la qual es 
modifica la Decisió 93/623/CEE de la Comissió i es regula 
la identificació dels èquids de criança i de renda.

4. L’autoritat competent pot establir excepcions al 
sistema d’identificació dels èquids d’acord amb la norma-
tiva comunitària.

Article 23. Inscripció dels èquids en el llibre genealògic.

1. Només són objecte d’inscripció en els seus res-
pectius llibres genealògics els exemplars en què es donin 
les circumstàncies que especifica aquest Reial decret, i 
l’origen i la genealogia dels quals hagin estat deguda-
ment contrastats.

2. En el registre de naixements del llibre genealògic 
corresponent a cadascuna de les races s’ha de fer la ins-
cripció, com a productes a títol d’ascendència, dels èquids 
per als quals se sol·liciti, i que compleixin els requisits 
següents:

a) Provenir de progenitors inscrits en un llibre gene-
alògic d’aquesta raça, o de progenitors admesos en 
encreuament per produir la raça esmentada, portat per 
una associació reconeguda oficialment a aquests efectes.

b) Estar identificats i, si s’escau, haver comprovat la 
filiació mitjançant l’anàlisi dels marcadors genètics, 
seguint els criteris reconeguts internacionalment i segons 
determini la reglamentació de cada raça, d’acord amb el 
que preveu l’article 22.2.

c) Haver estat declarat el cobriment, quan s’hagi fet 
per munta natural, o la inseminació artificial o la transfe-
rència d’embrions, en cas que això sigui possible de con-
formitat amb la reglamentació pròpia de cada raça, pel 
facultatiu veterinari que en sigui responsable. 

d) Haver estat declarat el naixement a través dels 
documents o impresos establerts a aquests efectes.

e) Haver estat identificat, segons estableix l’article 22.

3. Els èquids que no compleixin els requisits de 
l’apartat anterior poden ser inscrits a títol inicial, quan ho 
permeti la reglamentació de la seva raça, i a reserva de les 
actuacions ulteriors corresponents, com a reproductors, 
si compleixen les condicions següents:

a) Haver estat identificats d’acord amb el que esta-
bleix l’article 22.

b) Haver superat les condicions morfològiques i fun-
cionals establertes per a aquest llibre genealògic.

Article 24. Programa de millora i control de rendiments.

El desenvolupament del programa de millora i la rea-
lització del control de rendiments, com a instrument per 
determinar el valor genètic dels èquids, es poden dur a 
terme a través dels mitjans següents:

a) Proves de selecció de cavalls joves per a les diver-
ses disciplines i aptituds.

b) Proves de testatge efectuades en estacions de 
control de rendiments o centres d’entrenament autorit-
zats, per homologar les condicions dels animals i del 
mitjà on es desenvolupen.

c) Proves de valoració individual dels reproductors.
d) Proves de camp.
e) Proves per a la qualificació morfològica lineal.
f) Concursos morfològics i funcionals.
g) Competicions en les diverses disciplines hípi-

ques.
h) Laboratoris o centres de locomoció.

Article 25. Laboratori nacional de referència d’identifica-
ció i control de filiació.

El Laboratori Central de Veterinària del Ministeri 
d’Agricultura, Pesca i Alimentació, situat en Algete, es 
designa com a centre de referència per a la realització dels 
marcadors genètics i l’homologació de les tècniques 
d’anàlisi per a la identificació i el control de filiació dels 
animals, per garantir les genealogies dels èquids inscrits 
en els llibres genealògics.
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Disposició addicional única. Associacions ja reconegudes.

Les associacions reconegudes a l’empara del Reial 
decret 997/1999, d’11 de juny, sobre foment de les races 
autòctones espanyoles de protecció especial en perill 
d’extinció, han de mantenir el reconeixement esmentat 
en els mateixos termes i als mateixos efectes que el van 
obtenir.

Disposició transitòria primera. Gestió transitòria dels lli-
bres genealògics de les races pures equines d’àmbit 
nacional per l’Administració general de l’Estat.

La gestió dels llibres genealògics de les races pures 
equines d’àmbit nacional l’ha d’efectuar l’organisme 
autònom Fons d’Explotació dels Serveis de Cria Cava-
llina i Remunta, adscrit al Ministeri de Defensa, fins que 
el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació reconegui 
oficialment una o diverses associacions de criadors per 
portar el seu propi llibre genealògic de la raça pura 
equina de què es tracti. En qualsevol cas, l’organisme 
autònom Fons d’Explotació dels Serveis de Cria Cava-
llina i Remunta cessarà en la gestió dels llibres el dia 31 
de desembre de 2007.

Disposició transitòria segona. Concessions.

Les concessions a organitzacions o associacions de 
criadors d’èquids de races pures per a la gestió d’un llibre 
genealògic, a l’empara del que estableix el Reial decret 
1133/2002, de 31 d’octubre, pel qual es regula en l’àmbit de 
les races equines el règim jurídic dels llibres genealògics, 
les associacions de criadors i les característiques zootècni-
ques de les diferents races, queden extingides en el termini 
màxim de sis mesos des de l’entrada en vigor d’aquest 
Reial decret, o abans, si s’ha autoritzat o reconegut oficial-
ment una associació o organització de criadors per a la 
gestió del llibre genealògic de què es tracti d’acord amb 
aquest Reial decret.

Disposició transitòria tercera. Competència.

No obstant el que preveu l’article 6, per a les races que 
ja tinguin associació oficialment reconeguda a l’entrada en 
vigor d’aquest Reial decret, es considera autoritat compe-
tent la que va atorgar el reconeixement a l’associació 
esmentada.

Disposició derogatòria única. Derogació normativa.

Queda derogat el Reial decret 1133/2002, de 31 d’octu-
bre, pel qual es regula en l’àmbit de les races equines el 
règim jurídic dels llibres genealògics, les associacions de 
criadors i les característiques zootècniques de les diferents 
races.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquest Reial decret constitueix normativa bàsica i es 
dicta a l’empara del que disposa l’article 149.1.10a i 13a de 
la Constitució, pel qual s’atribueix a l’Estat la competència 
exclusiva en matèria de comerç exterior i de bases i coordi-
nació de la planificació general de l’activitat econòmica, 
respectivament.

Disposició final segona. Entrada en vigor.

El present Reial decret entra en vigor l’endemà de la 
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 25 de maig de 2007.

JUAN CARLOS R.

La ministra d’Agricultura, Pesca

i Alimentació,

ELENA ESPINOSA MANGANA 

MINISTERI DE LA PRESIDÈNCIA
 11450 REIAL DECRET 696/2007, d’1 de juny, pel qual 

es regula la relació laboral dels professors de 
religió prevista a la disposició addicional ter-
cera de la Llei orgànica 2/2006, de 3 de maig, 
d’educació. («BOE» 138, de 9-6-2007.)

L’ordenació del règim jurídic del professorat de religió 
ha tingut una regulació diferent durant les últimes dèca-
des. El Concordat de 1953 disposava que la religió catòlica 
l’impartirien, a les escoles primàries, els mateixos mes-
tres, llevat d’objecció motivada de l’Ordinari, i professors 
capellans o religiosos i, subsidiàriament, professors 
seglars nomenats per l’autoritat civil competent a pro-
posta de l’Ordinari diocesà, en l’ensenyament mitjà.

L’Acord sobre ensenyament i assumptes culturals de 3 
de gener de 1979, subscrit entre l’Estat Espanyol i la Santa 
Seu, punt de partida del règim laboral vigent d’aquests 
docents, a l’article III va disposar que aquest ensenyament 
seria impartit per les persones que fossin designades per 
l’autoritat acadèmica entre aquelles que l’Ordinari dio-
cesà proposés per exercir aquest ensenyament i, a l’arti-
cle VII, que la situació econòmica dels professors de reli-
gió, en els diferents nivells educatius que no pertanyessin 
als cossos docents de l’Estat, es concertaria entre l’Admi-
nistració Central i la Conferència Episcopal Espanyola.

De la mateixa manera, uns anys més tard, es van 
subscriure acords de cooperació amb les altres confes-
sions religioses que, conforme al que preveu la Llei
orgànica de llibertat religiosa, tenen un arrelament evi-
dent o notori a la societat espanyola. En concret, per la 
Llei 24/1992, de 10 de novembre, s’aprova l’Acord de coo-
peració de l’Estat espanyol amb la Federació d’Entitats 
Religioses Evangèliques d’Espanya; per la Llei 25/1992, de 
10 de novembre, s’aprova l’Acord de cooperació de l’Estat 
espanyol amb la Federació de Comunitats Israelites d’Es-
panya; i, finalment, per la Llei 26/1992, de 10 de novem-
bre, s’aprova l’Acord de cooperació de l’Estat espanyol 
amb la Comissió Islàmica d’Espanya (totes publicades al 
BOE del 12 de novembre). En aquests acords, entre altres 
coses, es reconeix a les dites confessions religioses la 
capacitat de designar els professors que han d’impartir 
l’ensenyament religiós corresponent.

El 20 de maig de 1993, el Govern espanyol i la Confe-
rència Episcopal Espanyola van subscriure el primer Con-
veni, publicat mitjançant l’Ordre de 9 de setembre
de 1993, sobre el règim econòmic de les persones encar-
regades de l’ensenyament de religió catòlica en centres 
públics d’educació primària que, no sent personal docent 
de l’Administració, fossin proposats cada any escolar per 
l’Ordinari del lloc i designats per l’autoritat acadèmica, 
reflectint el compromís d’assolir l’equiparació econòmica 
d’aquests docents de religió amb els professors interins 
del mateix nivell en un període de cinc exercicis pressu-
postaris (1994-1998), a més de l’adopció pel Govern de les 
mesures oportunes per a la seva inclusió en el règim 
especial de la Seguretat Social de treballadors per compte 
propi o autònoms, donant compliment a les diferents sen-
tències del Tribunal Suprem. Tanmateix, el contingut 
d’aquest Acord no donava total solució a la qüestió, en 
percebre l’esmentat personal les retribucions amb càrrec 
a les subvencions que, amb aquest fi, rebia anualment la 
Conferència Episcopal Espanyola, cosa que generava una 
certa indeterminació respecte a la naturalesa laboral de la 
relació que vinculava aquest col·lectiu.

La Llei 50/1998, de 30 de desembre, de mesures fiscals 
administratives i de l’ordre social per a 1999, va intentar 
donar resposta a la conflictivitat subsegüent caracterit-
zant aquesta relació com a laboral, de durada determi-
nada i coincident amb el curs escolar.


